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POROZUMIENIE

w formie wymiany listéw migdzy Unig Europejska a Chifiska Republiky Ludowa w zwigzku ze
sprawg DS492 Unia Europejska — ,,Srodki wplywajace na koncesje taryfowe na niektére wyroby
z migsa drobiowego”

A. Pismo Unii Europejskiej

Szanowny Panie/Szanowna Pani,

W zwigzku z wyzej wymienionym sporem na forum WTO mam zaszczyt poinformowaé Pana/Panig o wynikach
naszych negocjacji w sprawie wspélnie uzgodnionego rozwigzania.

Unia Europejska otwiera nastepujace kontyngenty taryfowe ()):

— kontyngent taryfowy 6 060 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3929 (ze szczegblnym przydzialem krajowym
6 000 ton dla Chin i 60 ton dla wszystkich pozostalych stron), ze stawka celng w ramach kontyngentu 10,9 %;

— kontyngent taryfowy 660 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3985 (ze szczegdlnym przydzialem krajowym
600 ton dla Chin i 60 ton dla wszystkich pozostalych stron), ze stawka celng w ramach kontyngentu 10,9 %;

— kontyngent taryfowy erga omnes 5 000 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3219, ze stawka celng w ramach
kontyngentu 8 %.

Unia Europejska i Chiny powiadamiaja si¢ wzajemnie o zakoficzeniu swoich wewngtrznych procedur dotyczacych
wejScia w Zycie niniejszego porozumienia. Porozumienie wchodzi w Zycie 14 dni po dniu otrzymania ostatniego
powiadomienia. Unia Europejska otwiera wyzej wymienione kontyngenty taryfowe od dnia wejScia w zycie niniejszego
porozumienia.

Po otwarciu kontyngentéw taryfowych Unia Europejska i Chiny powiadamiaja o niniejszym porozumieniu Organ
Rozstrzygania Sporéw jako o wspélnie uzgodnionym rozwigzaniu zgodnie z art. 3 ust. 6 uzgodnienia w sprawie
rozstrzygania sporéw w zwigzku ze sprawg DS492 ,Srodki wplywajace na koncesje taryfowe na niektére wyroby
z miesa drobiowego”. Na tej podstawie Chiny potwierdzaja, ze w odniesieniu do sprawy DS492 nie wystapia
o wszczecie procedur zgodnie z art. 21 ust. 5 uzgodnienia w sprawie rozstrzygania sporéw ani nie beda ubiegal sie
o zawieszenie koncesji lub innych zobowigzan na podstawie art. 22 ust. 6 uzgodnienia w sprawie rozstrzygania sporéw,
dopoki Unia Europejska bedzie wypelniaé wszystkie swoje zobowigzania wynikajace z niniejszego porozumienia.

Bylbym zobowigzany, gdyby mégl Pan/mogla Pani potwierdzié, ze Rzad Chinskiej Republiki Ludowej zgadza si¢ na
powyzsze ustalenia.

Mam zaszczyt zaproponowaé, aby — w przypadku gdy powyzsze moze zostal zaakceptowane przez rzad Chinskiej
Republiki Ludowej — niniejszy list wraz z Pana/Pani potwierdzeniem stanowily Porozumienie w formie wymiany listow
miedzy Unia Europejska a Chifiskg Republika Ludowa.

Prosze przyja¢ wyrazy najwyzszego szacunku,

Cc. Tajlandia

(") Tajlandia wyrazila zgodg na przydzial uprawnien dla Chin w odniesieniu do pierwszych dwéch kontyngentéw taryfowych.
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For Den Europziske Union
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Pour I'Union européenne
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Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
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Pentru Uniunea Europeand
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Za Evropsko unijo
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For Europeiska unionen
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B. Pismo Chin

Szanowny Panie/Szanowna Pani,

mam zaszczyt potwierdzi¢ otrzymanie Pana/Pani pisma z dnia dzisiejszego, w nastgpujacym brzmieniu:

W zwiazku z wyzej wymienionym sporem na forum WTO mam zaszczyt poinformowaé Pana/Panig o wynikach
naszych negocjacji w sprawie wspdlnie uzgodnionego rozwigzania.

Unia Europejska otwiera nastepujace kontyngenty taryfowe (%):

— kontyngent taryfowy 6 060 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3929 (ze szczegélnym przydzialem krajowym
6 000 ton dla Chin i 60 ton dla wszystkich pozostalych stron), ze stawka celng w ramach kontyngentu 10,9 %;

— kontyngent taryfowy 660 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3985 (ze szczegdlnym przydzialem krajowym
600 ton dla Chin i 60 ton dla wszystkich pozostatych stron), ze stawka celng w ramach kontyngentu 10,9 %;

— kontyngent taryfowy erga omnes 5 000 ton w ramach pozycji taryfowej 1602.3219, ze stawka celng w ramach
kontyngentu 8 %.

Unia Europejska i Chiny powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakoniczeniu swoich wewnetrznych procedur dotyczacych
wejScia w Zycie niniejszego porozumienia. Porozumienie wchodzi w zycie 14 dni po dniu otrzymania ostatniego
powiadomienia. Unia Europejska otwiera wyzej wymienione kontyngenty taryfowe od dnia wejScia w Zycie
niniejszego porozumienia.

Po otwarciu kontyngentéw taryfowych Unia Europejska i Chiny powiadamiaja o niniejszym porozumieniu Organ
Rozstrzygania Sporéw jako o wspdlnie uzgodnionym rozwigzaniu zgodnie z art. 3 ust. 6 uzgodnienia w sprawie
rozstrzygania sporéw w zwigzku ze sprawg DS492 »Srodki wplywajace na koncesje taryfowe na niektére wyroby
z migsa drobiowego«. Na tej podstawie Chiny potwierdzaja, ze w odniesieniu do sprawy DS492 nie wystapia
o wszczgcie procedur zgodnie z art. 21 ust. 5 uzgodnienia w sprawie rozstrzygania sporéw ani nie beda ubiegaé si¢
o zawieszenie koncesji lub innych zobowigzan na podstawie art. 22 ust. 6 uzgodnienia w sprawie rozstrzygania
sporéw, dopoki Unia Europejska bedzie wypelnial wszystkie swoje zobowigzania wynikajace z niniejszego

porozumienia.”
Niniejszym mam zaszczyt potwierdzié, Ze rzad Chinskiej Republiki Ludowej zgadza si¢ z treScig powyzszego pisma.

Prosze przyjac wyrazy najwyzszego szacunku,
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() Tajlandia wyrazila zgodg na przydzial uprawnien dla Chin w odniesieniu do pierwszych dwéch kontyngentéw taryfowych.
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Por la Reptiblica Popular China
Za Cinskou lidovou republiku

For Folkerepublikken Kina

Fir die Volksrepublik China

Hiina Rahvavabariigi nimel

Ta ) Adik Anpokpartia tg Kivag
For the People’s Republic of China
Pour la République populaire de Chine
Za Narodnu Republiku Kinu

Per la Repubblica popolare cinese
Kinas Tautas Republikas varda —

Kinijos Liaudies Respublikos vardu
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Ghar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
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Pela Republica Popular da China
Pentru Republica Populard Chinezd
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